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REGULAMENTUL (UE) NR. 1342/2011 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 13 decembrie 2011

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1931/2006 in ceea ce priveste includerea oblastului
Kaliningrad si a anumitor districte administrative poloneze in zona de frontiera eligibild

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 77 alineatul (2) litera (b),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinari ('),

intrucat:

1

Normele Uniunii privind micul trafic de frontierd
instituite prin Regulamentul (CE) nr. 1931/2006 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 20 decembrie
2006 de stabilire a normelor referitoare la micul trafic
de frontierd la frontierele terestre externe ale statelor
membre §i de modificare a dispozitilor Conventiei
Schengen (), in vigoare din 2007, au evitat crearea
unor bariere in calea schimburilor comerciale, sociale si
culturale sau a cooperdrii regionale cu tdrile vecine,

mentindnd  totodatd  securitatea intregului  spatiu
Schengen.
Oblastul ~ Kaliningrad are o situare geograficd

exceptionald: reprezintd o suprafatd relativ micd care
este in intregime inconjurati de doud state membre si
constituie singura enclavd din Uniunea Europeand. Forma
sa si distributia populatiei sale sunt de asa naturd incat
aplicarea normelor standard privind definitia zonei de
frontierd ar diviza artificial enclava, intrucit unii
locuitori ar beneficia de facilititile aferente micului
trafic de frontierd, in timp ce majoritatea acestora,
inclusiv locuitorii orasului Kaliningrad, nu. Avind in
vedere natura omogend a oblastului Kaliningrad, pentru
a consolida schimburile comerciale, sociale si culturale,
precum si cooperarea regionald, ar trebui introdusd o
exceptie  specificd de la Regulamentul (CE) nr.
1931/2006 care s permitd ca intregul oblast Kaliningrad
sd fie considerat drept zond de frontierd.

O anumitd zond de frontierd a spatiului polonez ar
trebui, de asemenea, recunoscutd ca zond de frontierd
eligibild, pentru ca aplicarea Regulamentului (CE) nr.
1931/2006 in aceastd regiune sd aibd efect real, prin
sporirea oportunitdtilor de schimburi comerciale, sociale
si culturale, precum si de cooperare regionald, dintre

(") Pozitia Parlamentului European din 1 decembrie 2011 (nepublicatd

incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 12 decembrie
2011.
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oblastul Kaliningrad, pe de o parte, si marile centre din
nordul Poloniei, pe de altd parte.

Prezentul regulament nu aduce atingere definitiei generale
a zonei de frontierd si nici respectdrii depline a normelor
si conditiilor previzute in Regulamentul (CE) nr.
1931/2006, inclusiv sanctiunilor care trebuie impuse de
citre statele membre rezidentilor din zona de frontierd
care abuzeazd de regimul specific micului trafic de
frontiera.

Prezentul regulament contribuie la promovarea in
continuare a parteneriatului strategic dintre Uniunea
Europeand si Federatia Rusi, in conformitate cu
prioritdtile previzute in Foaia de parcurs pentru spatiul
comun de libertate, securitate si justitie, si tine cont de
relatia globald dintre Uniunea Europeand si Federatia
Rusd.

Deoarece obiectivul prezentului regulament, si anume
includerea oblastului Kaliningrad si a anumitor districte
administrative poloneze in zona de frontierd eligibild, nu
poate fi realizat in mod satisficitor de statele membre si
poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, Uniunea
poate adopta mdsuri in conformitate cu principiul subsi-
diaritatii astfel cum este previzut la articolul 5 din
Tratatul privind Uniunea Europeand. In conformitate cu
principiul proportionalitdtii, astfel cum este previzut la
acelasi articol, prezentul regulament nu depiseste ceea ce
este necesar pentru indeplinirea acestui obiectiv.

In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezentul regu-
lament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului
Schengen, in sensul acordului incheiat intre Consiliul
Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul
Norvegiei privind asocierea acestor doud state la
punerea in  aplicare si  dezvoltarea  acquis-ului
Schengen (%), dezvoltare care intrd sub incidenta dome-
niului mentionat la articolul 1 punctul A din Decizia
1999/437|CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind
anumite modalititi de aplicare a acestui acord (¥).

In ceea ce priveste Elvefia, prezentul regulament
constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului
Schengen, in sensul acordului dintre Uniunea European,
Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand cu
privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in
aplicare,  respectarea si  dezvoltarea  acquis-ului
Schengen (%), care intrd sub incidenta articolului 1
punctul A din Decizia 1999/437/CE, coroborat cu
articolul 3 din Decizia 2008/146/CE a Consiliului ().
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In ceea ce priveste Liechtensteinul, prezentul regulament
reprezintd o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului
Schengen, in sensul Protocolului incheiat intre Uniunea
Europeand, Comunitatea  Europeani, — Confederatia
Elvetiand si Principatul Liechtenstein privind aderarea
Principatului Liechtenstein la Acordul dintre Uniunea
Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia
Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la
punerea in practicd, aplicarea §i dezvoltarea acquis-ului
Schengen (1), care intrd sub incidenta articolului 1
punctul A din Decizia 1999/437/CE, coroborat cu
articolul 3 din Decizia 2011/350/UE a Consiliului (?),

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul (nr.
22) privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, Danemarca nu participd la adoptarea
prezentului regulament si, prin urmare, nu i revin
obligatii in temeiul acestuia si nici nu face obiectul
aplicarii sale. Intrucat prezentul regulament se bazeazi
pe acquis-ul Schengen, Danemarca decide, in confor-
mitate cu articolul 4 din protocolul respectiv, in termen
de sase luni de la decizia Consiliului privind prezentul
regulament, dacd il va implementa in dreptul sdu intern.

Prezentul regulament constituie o dezvoltare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen la care Regatul Unit
nu participd, in conformitate cu Decizia 2000/365/CE a
Consiliului din 29 mai 2000 privind cererea Regatului
Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord de a participa la
punerea in aplicare a unora dintre dispozitiile acquis-ului
Schengen (). Prin urmare, Regatul Unit nu participd la

(12)

adoptarea regulamentului, nu i revin obligatii in temeiul
acestuia si nici nu face obiectul aplicirii sale.

Prezentul regulament constituie o dezvoltare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen la care Irlanda nu
participd, in conformitate cu Decizia 2002/192/CE a
Consiliului din 28 februarie 2002 privind solicitarea
Irlandei de a participa la unele dintre dispozitiile
acquis-ului  Schengen (. Prin urmare, Irlanda nu
participd la adoptarea regulamentului, nu i revin
obligatii in temeiul acestuia si nici nu face obiectul
aplicarii sale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Regulamentul (CE) nr.
urmeaza:

Articolul 1
1931/2006 se modificd dupd cum

1. La articolul 3 punctul 2, se adaugd la sfarsit urmdtorul text:

,<Zonele enumerate in anexa la prezentul regulament sunt
considerate ca fiind incluse in zona de frontierd.”

2. Textul prevdzut in anexa la prezentul regulament se adaugd
ca anexd.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele

membre in conformitate cu tratatele.

Adoptat la Strasbourg, 13 decembrie 2011.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
J. BUZEK

160, 18.6.2011, p. 21.
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131, 1.6.2000, p. 43.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. SZPUNAR

() JO L 64, 7.3.2002, p. 20.
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ANEXA

JANEXA

1. Oblastul Kaliningrad

2. Districtele administrative poloneze (powiaty) wojewddztwo pomorskie: pucki, m. Gdynia, m. Sopot, m. Gdansk,
gdanski, nowodworski, malborski

3. Districtele administrative poloneze (powiaty) wojewddztwo warmifisko-mazurskie: m. Elblag, elblaski, braniewski,
lidzbarski, bartoszycki, m. Olsztyn, olsztyniski, ketrzyniski, mragowski, wegorzewski, gizycki, goldapski, olecki”



